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Geretmte Fabeln wnd Svzdhlungen.

e,

L. Aler Gperling und die Teldmans.

Bur {yeibmaluﬁ; jprach ein ©pafy: ,Siel) dort den Adler figen!
Oie, weil du ihn nod) fiehft! er wiegt den Kbrper Jdhon;
Bevett jum iuumu Slug, befannt mit Sonn’ und Bliten,
Bielt ex nad) Jovis Thron.

Dod) wette, — fely idh jchon nicdht adlermapig aus

Lsd) mm\ 1)111 gleid).” — ,Fleug, Prahler!” rief die Maus.
gnbes flog jener uuT tithn tmr mplum Sdmwingen;

llnb diefer wagt's, thm nacdzudringen.

ﬂcl) faum, bap thr ungleicher Flug

Gie beide hlu sur Hl’ gemeiner Baume trug,

A5 beide fih) pem Bl der blisben Maus entzogen

lnd beide, wie fie | Em,, aleich ununm*ftd} flogen.

Gt unbiegjamer F* will fihn wie Milton fingen.
Rad) dem er Ridhter wahlt, nad) vem wird’s thm qelingen.

2. PWer Adler und die Gule,

:Jt’ Adler Jupiters und Pallas® Cule ftritten.
Abjdeulic) NMadytgefpenit!” - -,,“buf{_ etoner, darf ich bitten.

Dey hnmm[ heget mich und did);

Was bift du aljo mehr alg ich?”

F“El Adler fprady: ,Wabr ift's, im Himmel find wiv beide;
Dodh) mit dem Unterjdyeive:

dd) fam durd) eignen Flug,

Wohin did) deine Gidttin trug.”
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168 Geveimte Fabeln und Grydhlungen.

3. ey Tansbir,

Cin Tangbdr war der Kett’ entrijjen,

Kam wiever i den Wald suriick

Unbd tangte feiner Sdhar ein Metfteritiict

Auf ven gewohnten Hinterfiifen.

,Seht,” fhrie er, ,bas ift Kunit: vas lernt man in Ser el
Thut miv es nad), wenn’s eudy aefallt,

Und wenn ihr fomnt!? —  ©eb,” brummt ein alter B,
,Derglewhen Kunjt, fie fei o dhwer,

Ste fet fo rar fie fei,

Jeiat detnen niedern Geift und deine Stavere:

Cin grofer Hofmann fein,

Cin Mann vem Sdhmeidielei und Uit

Statt Wi und Tugend ift,

Der durd) Kabalen jteigt, des Jiirften Gunit evitiehlt,
Mit Wort und Sdhwur als Komplimenten 1pielt,

Cin jolder Mann, ein grofer Hofmann jein,

Sdhliegt das b oder Tadel ein?

4. Der Picfy und der Furys,
,Djd), wabhrlidh, vag begreif’ id) nicht,”
o’ id) ven Fuds jum Hividhe jagen,
»ie div der Mut fo febr qebricht:
Der fleinjte Windhund fann did) jagen.
Bejieh) did) dod), wie grofy du bift!
Und jollt’ es div an Stivfe fehlen?
Den grofsten Hund, fo jtarf ev ijt,
Sann dein Geweih mit einem Stof entfeelen,
Ung Fiichfen muf man wohl die Edmwachbeit {iberjehn:
Wir find su fdhwad) jum wideritehn, e
Dod) dafy ein Hirjd) nicht weichen mu,
it jormentlar.  HOr® meinen Sdluf:
oft jemand ftarfer als fein Feind,
Der braudyt fic) nicht vor ihm suritcfauziehen:
Du bift den Hunben nun weit 'i‘[EierIngc"n,'?\”-lifmxb,
Und folglidh) Darfit du niemals fliehen.”
,Oewi, i) hab’ es nie o reiflich iiberlegt,
LBon nun an,” fprad) der Hirfdh, , fieht man mich) unbewegt,
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98enn Hund und Fdgev mlr mid) fallen;
Nun widerftel)’ 1 allen.”

Sum llanud' pap Dianens Schay
So nah mit thren Hunden war.
Sie bellen, und fobald der Iald
3elt. Bon threm Bellen widerjdhallt,
Sliehn jdnell der f ywadye ,wd)h und ftarfe Hivfd) vavon.
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Natur thut allzeit mci}r als Demonitration.

5. Bie Fonne.
Doy E

et Stern, durd) den es bei uns umr -
! Didhter, levn’, wie unfer einer jprechen!
Mus man, wenn “m uwn{[]t
Ind ung mit albern Fabeln qualit,
penfend nod) den Kopf jerbrechen 2”
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Run gut! die Sonne ward aefragt,

*ﬁ fie es nicdht verdrifie,

wm} thre unevmefne (\)101 ¢

.\.[L “mhf) pent Sdhein Detrogne IBelt

om Durdhfdnitt grifer faum als eine Spanne Halt?

,,Jmf fpricht jie, ,jollte T ‘Wu}w mmhn
Wer 1t die Welt? wer jind fie, die {o Denfen?
Un blind Gewiitm! Genug, wenn jene Geifter nur,
w[‘. auj ver AWahrheit dunfeln Spur
Das Wejen von dem \_,J‘um‘ trennen,
l enn Ddiefe mid) nux Ium‘. nun'“

! be "‘xtcf)iu welde Few'r mﬁ eift

Des Pobels bHlovem Blidt entreift,

xtlltt will emfj mt],nﬂ hatt pes Lefers S'{altﬁrm franfen,
Bufricden mit eu | b1r jtols wie die Sonne denfen!

6. das Wufter der Glen,
€in rares Beifpiel will idh fingen,
Wobet die IWelt erftaunen mwird.
Dag alle Chen .)nucrmr[u bringen,
Glaubt jeder, aber jeder trut.
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lah das Muiter aller Chen,

, wie die ftillfte. Sommernacht,
ap fie feiner moge fehen,

er mid) jum fredhen Liigner macht!
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Und gleihwohl war die Frau fein Cngel
Und der Gemahl fein Heiliger:

8 hatte jedes feine Managel:

Denn niemand ift von allen leer.

Dod) follte mich ein Spitter fragen,

Wie diefe Wunber mibglich jind,

Der laffe fih sur q[ﬂtmmt }mun

Der Wann war toub, die Frau war blind.

7. Aas Geleimnis,

Hang war jum Bater hingetreten,
Shm femne Siinden voraubeten.

Hang war nod jung, ood) l‘hm‘ Rubim,
So jung er war, von Herzen dumm.

Dev BPater hovt' thn an.  Hans beidtete nidht viel,
Was follte Hans aud) beidhten?

Von Siinden wupt’ er nidhts und vefto mehr vom Spiel.
Sptel it ein ”um[‘mm pas braudt ev nidht ju beichten.
o, foll a3 alles Tein 2

Sallt,” prad) der Pater, ,div jonft nidhts ju beichten vin""

Lnnuuﬁ ger Herr, jonft nidhts.” ,Sonit weift
aay md}fu mehr 2"

;Oar nidhts, bei meiner Chr'!”

,Sonft weifit du mcf)tw Das wdre {dhledht

So wemg Gitnden?  Hans, befinn mh mhl'

SUAd), Herr, mit Seinem jdharfen Fragen . .

S mu],u wohl nm{) masg.”

L u? Nu [)utmm == ,,_5&1 as,

Hery .J.wanr fannid) Jhm I:lemnu Treunidt fagen

,©0¢ weipt ou etwa jdon, woriiber junge Divnen,
Wenn man es thnen thut und [Jmn md)t thut, nmmﬂ’

Dere, IcE} Uﬂmﬁ Cud) nicht.” — ,Und defto beffer; gut

”‘m IDE’I} podh) nichts von ':yubLlu von Blut?

Den Vater hurt Wmﬁj nidt?” — O, meine Mutter jpridts

Dodh bas ijt alles nidhts.”
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Suadts? N, was weit du denn? Gefteh! du muft ez Jagen!

nd ich verjpred) es dix,

Was du gefteheft, bleibt bei mir.”

A Sein Ver{predien, Herr, mag €3 ein andrev
wagen;

Lajy ich fein Narve bin!

{t parf’'s, ehrwiird’ger Herry, nuveinem Sungen jagen,

G0 ift mein Glide Hhin”

SDerftodter Bijewidyt,” fubr thn ver Bater an,

Weifit du, vovwem du ftehit? . . vaf ich dich ywingen fann?

eh! dein {vunn ent foll didy brennen !

Rein Heiliger dich Fennen!

Dy Tenn’ Wmm nicht, aud) nicht Mariens Sohn!”

Dier wdr’ dem avmen Bauerjungen

Hor ‘“mm betnal) dag Herz zerjprungen.

Cr weint” und § prach voll NReu: ,ngh weth” Das wetp
i fchon,

afy du was weipt; dod) was?” 808 frdy nidht fa mn
[ift”

o) sauderft bu?’ — ) weih” .., Was venn 2’ .. ,Cin

Bogelneit.
Dod) 1o 3 if 11[1111 nidht; id) fiirchte, dDrum jufommen.
sorm Jahre hat miv Mm. wol ,a!)ne mweggenomnren.”

e
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i jmh Jarr, ein Vogelneft war nicht ver Mithe went,
i ~ap ou e miv gejagt mﬁ ih's von dir begebhrt.”
(R4

fi\f’i} il-_‘]‘tt‘ ein drolligt Wolf*), mit mix fennt e3 die Welt,
uv» Idhon fett mandjen Jahren

Die Neugier auf ber ,\miv halt,

Und dennoch fann fie nid 18 L':rfal}un

-‘ggt." auf, Licl taldub’qe Sdar; iiL nm[;wt‘\ au umjdhlingen!
D01 auf, mit Genjt m fie ju dringen!

%}tﬂi‘ fetn (*)vammitj hat, Tann leidht Den Mund ve mhI ehen!
o s (mrt ver Plauderet it nidits su plaudern wiffen.

ell Hllb wiffen fie aud) was, fo fann mein ““um() n [ehren,

, Uag oft Gehetmnijfe uns nul)m \Jdmm lehren

i Und man sulett wohl fpricht: ,War das der Mithe wert,
gkt Daf thr es mur gejagt und ic)’s von eud) begehrt?”

119 ) Die Freimduver. (Lefiing, 1753.)
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Gereimte Fabeln und Cryahlungen.

8. Taujiin.
Faujtin, der gange funfzehn Saby
Entfernt von Haus und Hof und Weib und Kindern war,
IBard, von dem “l'\}uu ev reid) gemacht,
Auf feinem \_.illtTU Lmuuumchl
,Oott,” Jeufst’ bex u“ﬂm waujtin,
AlE thm die Vaterftadt in duntler gern’ eridyien,
, ®ott, mmc muf) tmf}i metney k_,l"I"HJI‘L
1111‘1 ath mir nid)t verdienten Lohn!
Tap, well du gnddbig bijt, mid) Todhter, Weib und Sobn
(H)a]lm“\ und Tll."'r[l(f] mu‘?*un 1Den.”
So feufst” Faujtin, und Gott erhort’ den Siinber.
Cr fam und fand fein Haus in Ueberfluh und Rub.
Gr fand lem Aeib und feine beiven Kinder
Unp — Segen Gottes! — smei dazu.

9. Die chelidye Liebe,

RKlorinbe ftarb; fedhs Wodhen drauf

Gab aud) by ‘”[mm pas Leben auf,

nd feine Seele nahm aus piefem Weltgetiimmel
Den pfetlgeraben Weg sum Himmel.

Serr Petrus “ vief er, ,,mi]‘tmm‘u[}t i

f,“lb' t Da?" —  Gin wacrer Chrijt.” —
”‘lbau Ty ain wadrer Chrift?”

,Der mandhe Nadyt,

Cjeii‘mrt die Jl}lbt:ﬁ]hd' ihn aufs8 Krvanfenbette brachte,
an Fuvdt, Gebet und },1ttnn wadte.
“Hu‘uht Bald!" — — Pas ¢ Thor wird aufgethan.
Ha! ha! Klorindens ‘Wmm
Mein Freund,” {pricht Petrus, nur hevein;

Jeod) wird bei Gurer Jrau ein LIahLijen ltbm jein.

,Tad? meine Frau im Himmel2 Wie?
Klorinben habt Fhr mmmmmmm?

Lebt wobl! habt Danf fiiv Cure Miih!
St will jdhon fonftmwo unterfommen. ”

10. Die Biice,

Den Baven glitdt’ e3 nun {don feit geraumer Dt
Wit Brummen, plumpem Crnjt und ftolzer Frommigteit
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Das Sittenvichtevamt bet allen jdhwdadyern Tieven

dus angemapter “‘lhml)t gleicdh iitrichen, zu fiihren.

Gin jebes furchte fich, und feines war fo Fibhn,

Sich um die jaure Bilicht nebjt thnen su bemiiln; ,
Bis th“tlifi) nod) im Fud)s ver Patriot exwadyte

nd Hier und da ein Fudhs auf Sittenipriihe dadyte.

Tun 1{11_} man beide ftets auf gleihe Bwede jebhn;

lind betde jah) man dod) verjdhiebne Wege gebhn.

Die Bire wollten nur durd) Strenge hetlig madjen;

Die Fiichie ftraften audh, dod) jtraften fte mit mi)m

Dot [‘emuft te man nur Flud), Iml Enam{n man nur Sdjery;
:. it hq‘!ut man den Sdyein, hier bef jert man das Hery;
Dort fieht man Diifternbeit, I)m fie )t man Lidht und L.f_wn;
Dort nm:f) ver Heudeler, I)w nad) ver Tugend fjtreben.

du, der “m weiter denfjt, fragjt du mich nicht gejchmwind:

Ob Deide Teile wobhl um[) L'LllI'L‘ Jreunde find?

D, wiven fie's! Welch Olitct fiiv Tugend, ‘lw‘ und Gitten!
Dodh nein, der avme Fuhd wird von dem Vv bejtritten
Unb, trof Des guien Jweds, von ihm wm BVann gethan.
Barum?  De duds greift jelbit bie Bire tadelnd an.

qu fann mid) diesmal nicht bm per Woral verweilen;

Die fiinfte \.tn\m‘ jchldgt; Id; mufp um Sdauplayy eilen,

prewnd, leq’ die Brebigt weg! TWillit du ]!Id};, mif nur gehn?

Bas fpielt man?” Den Tartiiff. ,Dies Sdhandftiid
{ollt" 1d) fehn?”

11. Aer Lowe und die IAliike.

Ein junger Held vom muntern Heerve,
Das nuy der Sonnenjdhein belebt
i lnd Dasg mit jaugendem Gewehre
Tum) Rubhm qunml)] ev Beulen ftrebt,
Dod) die man nod) um mm,wr Gliicte
1111() swet Paar Stritmpfe binbern fann,
Der junge mh war eine Niiide.
Hort memes Helven Thaten an!

Auf thren Kreuz- und NRitterzitaen
dand fie, entfernt von ihrer \,Ll]ill
Sm Sdlummer einen Lowen liegen,
’i‘a‘r von Der Sagd entfriftet war.
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v
,Sebt, Sdhwefternr, dort Hen Len ichlafen,” ~ ¢
Sdyrie jie die ya[)‘m‘.mrt gautelnd an. =%
Bt Wil i) Hin und will hn freafen, '“_I”;
Cr foll mir [}[:!htt der Tyvann!” l'][\
Cie eilt, und mit verwegnem :;:nun.m
Set fie fid) auf des Kinigs Sdymans. nf
Sie Thdt und flu[' mit jdnellem Sdymunge ol
Stolsy auf den mumt Rorbeerfrans. D
Der Lowe will fidh uu'}t‘ bemwegen ? G1y
Wie? ift er tot? Das heify 1¢h Wut! .
ot mordrt{d) war der Miide Degen: 2
Dod) fagt, 0b er nicht Wunder 1[}.;‘..’ 5
m
30 bin €3, die den Yald befretet, ;l}
Wo feine ‘“mr‘rfmtt jonit getobt. f;
\.tf)f Sdwejtern, ben “uu Liger fcheuet, "';{][-
Der jtirbt! Mein Stachel fei gelobt!” o
Die \_,ifmqiuu pmffmn voll LVergniigen .
Um thre laute Siegerin. s
Wie? Lowen, Lmwen P4l lmulun '3
Wie, Schwefter, fam dir das in Sinn? h‘"
,“m Sdweftern, wagen muf man! wagen! o
1m) hatt’ es felber nicht gedadt. 1‘,_‘,.&
Auf! loffet uns mehr Feinde Idylagen; N
Der Anfang ift 3u n'[)'m gemadht. ‘\[
Dod) unter diefen Siegeslievern, i
Da jede von Triumphen jprad), W
Crmad)t dev matte Lowe wieber Jgél;t.‘.
Und eilt evquidt Dem NRaube nacl). ‘f,t,:
S
12. Aas Rrugifiz, i
yDand,” Jpridt der Pater, 01 muft laufen, Do

Uns in der nidyften Stadvt ein Seugific su faufen.
Nimm Maten mit, hier | hajt du Gelb.
Du wirjt moﬁ[ TC[HI wie fewer man es hilt.”

Hang tommt mit Mat Ben nad) der Stadt.

Det erfte Kiinjtler war der befte.

s9ery, wenn Gr Krugifive hat,

So laf G uns dod) end jum feil'gen iterfeite.”
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Dor Kiinjtler war ein T alf? cher Mann,
Der gern Der Cinfalt lachte

lind Dumme gern nod) bitmmer madte,
Und fing 1m Sdhery su nnqul an:

Bas wollt Shr “mm filv eines?2”

A8 nun " pricht WMa, e wader ]’t[llt‘r.
Wiv werben jebn, mas \\hL ung qebt.”

a8 glaub’ idh wohl, allein das frag’ id) nicht.
Uit totes oher eins, das lebt?2”

‘”“‘”‘ gudte Maken, und Ma Hanfen ind Geficht.
e Bffneten das Maul, allein es red'te nicht.

Jiun, gebt miv dod) Bericht.

Dabt ihr Den Vater nidht gefragt?”

o Dein Bl jpricht endlich Hans, der aus dem Traum eviwadyte,
Mein Blut! ev hat ung wichts gefagt.

Reifst oy es, Map?’ —  Sd "mc;n

Benn Hu's nuht weift, wie joll 1d)’s mwiffen?”

.\,u werdet tf)i ‘WLn Weg nodh einmal gehen miiffen.”
\x.n,: wollen wir woh{ bletben Imm

o, wenn e8 nidt juv dmhne mwdr’.”

oie denfen [ange hin und he

Uy wiffen fetnen Nat 2u faj qtn

x?(fl endlich fdllt es “ﬂmigm ein:

--;58-' Dang, jollt’s nubt am Imten jein,

Liy fﬂ'lITi'L‘H eing, das [ebt? — Denn fieh,

*’fﬁ thm nicht ml}t 10 madht's ja wenig IMiih,
ﬂl 111{1 etn Mtf)f' e3 tot 3u 1ch[aqul ‘

A 1plu{)t Hans, ,vas uu[ft d) eben Jagen:
20 haben it nidyt nwl 3 magen. ”

'::zu war ein Avgument, 1()1 \mwn Theologen,
WS Hans und Map ex tuto Jogen.

13. Aer Erenit,
um Walde, nah bet einer Stadd,
Die man mir nidht genennet hat,
Lief einjt ein 1zItuwm Oefieder,
Cin junger Cremit, fi) nieber.
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,”m emer Stadt,” denft Applifant,

L Dte man ihm nidt genannt ?

LWas mufp er wobl filr eine meinen?
Bewmahe jollte mir es fdheinen,

Dafy die, — nein die — gemeinet wir’.
Surs, “l{pp[aimtt denft hin und her
Und jhliefst, nod) eh er mid) gelefen,
©3 fet gewih Berlin gewefen.

Derlin? - Xa, fa. pas fieht man bald
Denn ber VBerlin it ja ein Walb.”

'T‘-v Sdlup it ftavf, bei meiner Chre:
Li) oadyte nicht ‘nm e8 {o beutlich wdre.
er Wald papt hevelidh auf BVerlin,

E—[m thn betn Haav herbei 3u {[th]'

Und ob Das dibrige wirtd pajjen,

WL ich bem Lefer 1ti‘:wau1hn

A f qriuhtuh weif id), wie fie hick;

Dod) wer verjteht’s?  RKerapolis,

$Hier, nabe bei Hmapﬂhu

Ty’ 8, wo ewt junger Cremite
,n einer fleinen, leeren Hiitte
Sm ‘ml}lul *‘Nnh jich niederliefs.
%m, je e Cremit gethan,

Jing er mit grofitem (.uu Q.
Cr betete, ev jang, er fdrie

Des .J,u_q‘ﬁ, pes Mad)ts und jpat und frih.

Cx n}, tein Fleifd), er tvanf nidht Wein,
Liep Wurzeln feine Nabrung fetn
Und feinen Tranf Ha3 helle *hum
Bet allem Appetit fein Prafier,

Gx mtmlic i) 018 aufs Blut
nd ,11111 te, mwie das :‘fbmhw thut.
L\ fajtete mo_l gange | 'mu

lno blieb auf einem Fuhe jtehn
lnd madyte fich rechtichaffne *l~1mu,
Sn Himmel miihfam eing sugehn.
I8as ‘meam aljo, dafy gar bald
Lom mmun Heiligen im Wald
Der Huf big in die Stadt exfhallt?
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Aber diefe Gotteridfte
Aum.r id) {chmadhtend nuy befehn.

Dir riet BVenus, Wein 3 3 frinfen
Miv viet jle, 1[)11 nidt su trinfen.

!

LWas wird nun mein Lied beleben,

Kann e3 diefer Tranf nidt fein? —

Wie? Du willit mix Kifje geben,

\\u fle, feuriger als Wein? —
Damon, ad)! nad) deinen Kiifjen

Werd’ 1) wohl verftummen miiffen.

Biweifes Bud).

1. Ziir wen idy finge,

nt‘h finge nicht fiiv fleine Knaben,
Die voller Stoly ur Sdyule gebn

lln‘w Den 3 :VLHH i Hianden haben,

Den ihre Lehrer nidht verftehn.

1\cl) finge nidht fiiv eud, ihr Richter,
hr voll fpis’ger Griindlichteit

Lm unertraglich Jod) dem Dichter

Und euc) die Mujter felber jeid.

o finge midht den fithnen Geijtern,
Die nur Homer und Wiilton rveust:
Wetl man den unerjdhopiten “‘Jutiima
Die Lorbeern nur umjonit begeist.

\\d) finge nidyt, durd) Stoly gedrungen,
Fiir did), metn deutjdhes “’nuu[mh
S flivdte jene Qftersungen,

Die did) big an den Lol verbanut.

od) jinge nicht fite frembe NReidhe.
Wie fdm’ miv jold) ein Chy jraeis ein?
Das find verwegne Autorjtreide.

O mag nicht {iberfetset fein.

v finge nidt fiiv fromme Schweftern,
Die nie bev Liebe ety gewinnt,
Yeffing, 9ate L 6
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Liebet.

Die, wenn wir munter fingen, ldjtern,
Mnn wir nid)t alle Sdymolien jind.

o Jinge nur fiir eud), ihr Briider,
Die 1thr den Wein erhebt wie idy.
Sitr eud, fitv em[; uan metne Lieder.

Singt l.[JL jie nady: o Oliid fiix mid)!

q\&[ jinge nur fiiv meine Sdhdne,
O muntre Phyllis, nuy fiiv T idh.
?\1[1 oidh), fitx did) find meine Tone,
Stehn ]u, bir an, fo h[]tﬂ mid).

2. Die | Lluin’nn‘u 4 aurm,

‘hndﬂr} hingeftredt,
Die qnu]f, mit Floy bﬁuﬂ
A_L‘l jenem Liiftchen wich,
Das jiufelnd 1l th Duedh Ttud)
Lieh unter jenen Linben
PMein Glid mid) Lauren finden.
©ie fchlief, und weit und breit
Sdhlug jede Blum’ ihr Haupt sur Crben,
Aug mipvergniigter Traurigleit,
““Lm Lauren nidt gefehn ju werden.
Sie {dlief, und weit und [n,ur
Cridallten feine Nadytiqallen,
Aus weijer Furcdhtjamtert,
shr minder ju gefallen,
Als bt der Sdhlaf gefiel,
Als ihr der Traum qu[
Deu fie uwHLu ]ht trdumte,
Bon dem, id) mT es, tlmmth,,
Dex }tumwm Ew thr ftand
Und viel su viel empfand,
Um deutlid) su empfinben,
Um nod) es ju empfinden,
Wie viel er da empfand.
NT [iep mud) janfte nieder,
qu metc ich fiifite fie,
Sd) feqnete und Liite mwieder,
Und fdmell ermwadyte fie.
uclwv‘[{ thaten fid) die Augen auf,

Die Augen? — nein, ver Himmel that fich auf.
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3. Aer Douer,

€8 bonnert! Freundve, lakt und trinfen!
Der Frevler und der Heudhler Heer

Mag fnedtifh auf die Kniee finfen.

€3 donnert! — Madyt die Glifer leer!
Yafst Niidhterne, lafit IWeiber saqen!
Beus ift gerecdht, ev ftvaft Das Mieer:
©Sollt’ er m feinen Neftar jchlagen?

4, Der miiige Pibel,

Um emen Arzt und feine Biihne
Stand mit erftaununasvoller Miene
Die leiht betrogne Menge

w1t lobenbem Gedrange.

Cin wetjer Trinfer qing vorbei

Und driee: welde Polizei!

So mitfig hier ju ftehen?

Sann nidht dag Volf zu Weine gehen?

5. Mie Mgk,

Cin Orpheus {pielte; ringd wm ihn,
Dt laujchendem Gedringe,
Ctand die erjtaunte Menge,
Durd)d Obr die IBolluft einguzieh.
Cin Trinfer fam von ungefihr
Und taumelte den Weg daber,
Scuell fafst’ ev fich, blieb horchend ftehn
Und ward entjiidt und jdhriee: jchon !
So jdon, ald wenn bet meinem wactern Wirte
Dag helle Pagglas flivete.

6. Aw den Horng.

Horaz, wenn id) mein Madchen fiifie,
Cntflammt von unferm Gott, Dem ein,
Dann e’ ich, ohne Irit’fde Schliifie,
Did) tiefer als zehn BVentley ein.

Dann fihl' id) fie, die fiigen Kiifje,
[\ Dte ein barbar’jcher Bify verlett,
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Gie, welde BVenus, nebjt dem Biffe,
Wit hres Neftars Siinftell neht.”)

Dann fiihl" 1w, mehy, als id) fann jagen,
Die Gottin, ‘umh dte Qaura Fiily i
Wie fie fih Amathunts Utfirhhmm

§ | Und gang e mid) geftiivset 1jt.*

Ste herrjdht 1m Hevzen, fie m‘-baetm;

lnd Zaurve [6cht die Phyllis aus.

Gie herridht im Hevsen? nein, jie wiitet;
Denn aura halt mud) ab vom Sdymaus.

7. Miklns,
Plen Ciel ficherlid)
PMufy fliger fein als id).
oa, fliiger muf er fein!
Cr fand ficd) felbjt in Stall hinein
! Und fam dod) von der Trinde.
Dtan dente!

8. DMie Hiiffe.
Der Netd, o Kind,
*;(ih[t unjre Hl"aﬁ

Ovum fiiff }wnm
Lrn \all]uh Kiiffe:
Gejdwind du mid),
K_\)L“LE_Jminb idh dih!
Gefchmind, 51_=.1al;smn‘\,
O Raura, fiifje
Danch) Taujend Kiiffe,
Damit er fid)
LVerzahlen miifje.

9. Aer [pworende Lickhaber,

o) jdhmwdr’ es biv, o Lauva, dich ju hafjen;
Gervechten Hap jdhodr’ ) div u.

#) — — — duleia barbare
Laedentem oscula, quae Venus
Quincta parte sui Nectaris imbuit.

*kE) — - - in me tota Tuens Venus
Cyprum deseruit.
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o i’ es allen Sdonen, fie u hajjen,

Wetl alle treulod find wie du.

vt {dwor’ e dir vor Amors Ofren,

Dap idy . . adh! daf idh falich gefchmoren. |

10. @rinklied.
Boll, voll, voll,
Freunde madyt eud) voll!
Wein, LWein, Weun,
Freunde, {chenit ihn ein!
Kitpt, Liift, fiigt!
Die eud) wieder fiifit!
Loll von Wein,
BVoll von Liebe,
Boll von Wein und Liebe,
areunde, voll su fein,
Kiipt und jchenfet ein!
11. Zer Werluf.
Alles ging fiiv mid) verloven,
AlS 1) Sylvien verlor,
Du nur gingft nidht mit verloven,

e

Liebe, da id) fie verlov!

12. Aer Genuf.
©o bringjt du mid) wm meine Liebe,
Unjeliger Genup? Betriibter Tag fitr mid!
Gie su verlieren, — meine Liebe,
Sie 3u verlieren, wiinjdht’ ich dich?
Nimm fie, den Wunjd) Jo mandjer Lieder,
Jimm fie guviic, die furze Quift!
JNimm Jie und qib der Hden Bruit,
Der ewig toen Brujt die befive Liebe mwicder!

13. Aas Zeben.
Ged)d Tage fannt’ idh fie
Und liebte fie fechs Tage.
Am fiebenten erblafite fie,
Dem erften meiner ew’gen Klage.
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Jtoch led’ id, mlﬁtumn Gejchict!

Cin pf mt\umim jes Leben,

O Hummel, 1jt fiiv den fein Glitd,
Dem du bqulL und Hery gegeben!

Ef‘, nimm dem leer Wi’ wnd ""*':F"ut,
Dem du die ;u‘l‘ Ihon genommen !
Hier, wo ich wein’ und wo fie rubt,
,.E,.HL.L In‘; Pen Tod auf mich hevab gebeten fonmmen!
Was hilft es, dap er meine Jahre

Bid su desd Neftors Alter jpave?

) habe, tros ber grauen Haave,
Womit i) dann sur Grube aIm

Sed)s Tage nur geliebt,

Sed)s Tage nur gelebt.

14. Aie Biene.

Als Amor in den golonen Beiten,
Berliebt m Schdferlujtbarfeiten,

‘Ul'ur bunten Blumenfelvern lief,

Da jtad) den tlenjten von ben Gidttern
Cm Brendjen, das i Nofenbldttern,
Wo e3 jonit Honig holte, jchlief.

Durd) diefen Stidh ward Wmor fliger.
Dev unexjdhopfliche Betriiger

Gann etner neuen Kriegslift nady:

Cr laujht’ i Fojen und Violen:
Und fam ein Maddyen, fie su Holen,
#log ev als Bien’ hevaus und ftad).

15. Aie¢ ALieke,

Dbne Yiebe

ebe, wer da fanm.

Wenn er aud) ein Menjd) {hon bliebe,
Bleibt er docdh fein Mann.

Giife Liebe,

““En-:L)’ meint Reben fiif!
Ctille nie die regen Triebe

Sonder Hindernis.
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Sdymadhten lafjen

et ver Schonen Pilidyt !

Jtur ung ewig jdmadyten [affen,

Diefes fet jie mcht, !

16. der Tod,

Oejtern, Britder, fonnt 1h1'8 glauben?
Gefjtern bet dem Saft der Tiauben
{“’m[‘nt eud) mein Schveden ein!)
Kam der Tod zu miv hevein.

”\Luf)m‘w {dhmang ev jeine Hippe,
Drobhend jprac) das Furdtaerippe;
dmt pu teuver Bacchusinecdt!
dort, du hajt genug gezecht!

Yieber Tod, fprac) i) mit Thrdnen,
"“ulfiv]‘t pu nac) mir did) fehnen?

Sieh, ba jtehet Wein fiiv bid)!
Lieber Tod, verjdhone mid)!

qlLi)f[ih greift er nac) dem Glafe;
ntl)dn‘w madht er’s auf der Bafe,
Auj der “];L‘ Qmun‘mut leer;
m)dnb jetst u 3 foieder fer.

Srohlih glaub’ id) mid) befreiet,

AL5 er fdnell fein Drohn erner tet.

Jume fiiv dein Glasden Wein
ﬁ.III‘[t ou, fpricht er, o5 ju fein?

Zov, bat id), 1) midht’ auf Crden
(_)E,lll em Iediziner werden,
2af muE)' u‘} mumui)u DIY
Meine Kranfen halb Ddafiir.

Gut, wenn das ijt, magijt du leben,
Ruft ev. Nur fei miv ergeben!

Lebe, bid du fatt gefiifit

Und bes Trinfens miive bijt.

?D, wie jdhon flingt dies den Obren!

“*u‘! du hajt mid) neu geboven.
Diejes Glas voll Nebenfaft,

ZTob, auf gute Briiderjdhaf t |
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19.

Cajjius: |

<)
2)

Cafjtus:

ectmus:

Brutusg:

Licher.

Cwig muf ich aljo leben,

Cwig! denn, bnml ®ott ‘H,r Neben'!
Cwig foll mid) Lieb’ und Wein,
Cig Wein und ¥ied’ erfreun!

17. ADer Faule.

Jtennt dem {chewen Gliide nady!
sreunde, vennt eud) alt und jdhmwad)!

Sd) nehm’ teil an euver Miiih;
Die Jlatur gebietet fie.
S, damit i) auch was thuy', —

uLl} eud) tn dem Lehnjtuhl .

18. Aer Zlor.
D NReige voll BVerderben!
s jehen eud) und jterben.
Augen, unjer Grab!
' Ghloxis, ‘unf 1) flehen?
Did) fidher angujehen,
af

,) (@ ) ;‘;—?

3 erjt dben ,3lm herab!

0}

Zlie wider den ('In}m: verjdjwornen FHelden.

Caffins, Decimns. Bratus. Timber.

oebt, Helven, lafit ung viihmhd) ftevben,
Eh Rom nmi} Komgsfefjeln traat.

Wer jollte nidht mit Luijt verderber,
Wenn thn der Staat mit niederjchlagt ?

Ja — aber obne Racdhe fterben,

lind ohne Nup dem Vaterland — —
wreund, pad beipt pobelhaft verderben.
Und wozu hatt’ ich Mut-und Hand ?

D Brutus! voller tiefen Sorgen

Sel)’ 1) dein Hery fiiv Rom gevteilt.
D Freund! nod) fcimn freien Morgen,
o hat die Knecdhtihaft unsd eveilt.

WBenn Cdjar Rom will unterdriicfen,
Nufp Brutug ihn jur Strafe ziehn,

S will en Dold) ins Hery thm dritden:
Put Bittern ywar, dod)y dritd’ 1d) thn.

_‘.’«f._’.'

e e SR




Lieber. 89

Caffiug: Du? veinem ;\)tcmlhe? Brutug! Gotter!
JNom jteht, wenn Brutus Brutus ijt.
Sdon war ein Brutus Roms Crretter;
Komm! seige, daff du beide bift.

Cimber: Audy ich will alled mit eud) wagen;
‘}Imh id) mup Df)m sonig yeun.
Den {mmt i) etnen Herrn evivagen,
Crivitg’ 1h alleverit den Wein.

20. Aie @nie.
Gnte, wahres Bild von mir,
Wabhres Bild von meinen Briidern!
Cnte, jeto jdjent’ 1ch div
Aud) etn Lied von meinen Liedern,

Oft und oft muf dich der Jeid
Sedhend auf dem Tewde jehen.
Oft fieht er aus Tyunfenbeit
Taumelnd dich in Priiben geben.

Auch ein Tier — — o, das ijt viel!
Halt den Gaia fiiy maf]r und {iife,
“uf,, wer glitdlicy leben will,

Fein dag Trinfen [ieben miifie.

Cnte, ijt's midht dbie Natur,

Die did) ftets sum Teiche trfi[wt?-
Sa, fte ijt's: drum folg’ 1hv nur,
Trinfe, bis md_tu itbrig fvh*. bet.

Sa, du trinfit und jingjt dazu.
Jleider nennen e3 zwar {dnadern;
Aber, Cute, 1d) und bu

Wollen nidht um Worte hadern.

Wem mein Singen nidht gefallt,
Mag e3 tmmer Sdhnadern nemnen;
Wl ung nur die neid’jche Welt
Als verjuchte Trinfer fennen.
Aber, wie bedaur’ id) didh,

Dak “Du nur muft “"hnnu trinfen.

Und wie gliidlid) has’ iy mid,
Wenn mir Weine dafiiv blinfer !
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Lieber.

‘Hlmm Tier, erqib dich drein.
xm bid) nicht den Netd verfithren.
Denn des “lwmu Gmlncmu} allein

Unterjdjetdet ung von Tieven.

an der Welt mup Ordnung fein.
Denjchen jind von edlern Gaben.
Du trindjt IWaifer und id) Wein:
©o will e bie Dronung haben.
21. Jie drei Reidje der Natur,
o tend’, und trinfend fallt mic bet,
Warum i"il‘ntun‘citl} dretfad) fei.
Die Tier’ und Menjden trinfen, lieben,
Cin jegliches muh femen Trieben:
Delphin und Adler, wloh und Hund
Cmpfindet Lied’ b nekt den Mund
Was alfo trinft und lieben fann,
Wird in dag erfte RNeid) gethan.

Die Pilange mad)t das zweite Reid,
Dem erjten nidht an (\mu aleid):

Sie liebet nidht, dod) fann fie trinfen,
Wenn Wolfen ’mnm nd niederjinfen;

So trinft die Seder und der Klee,

Der Weinjtod und die Aloe.

Dvum, was nicht [iebt, Dod) tvinfen fann,
Wird in das jweite Reid) qi,ii)u:l

Dag Steinveid) madyt dag dritte Reid;
Und bier jind Sand und Demant qhn[
fein Stein fithlt Durft und zarvte Tricbe
LL wddfet ohne Trunt und Liebe.
Drum, was nidht liebt, nod) trinfen fann,
PWird in das lebte “huc[ ) qethan.
Denn ohne Lieb’ und ohne IWein,
Sprid), Denjdh), was bleibjt du 110{[) — Cin Stan,
22. dlas Alter.
Nad) der 11. Obe Anafreons.
C"uc’f), lofe Mdddhen, hor' id) jagen:
»Ou bijt ja alt, nafreon.
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Gieh) her! du fannjt den Spiegel fragen,

Steh), deine Haare {dhwinden jdon;

Und von den trodnen Wangen

it Bliat” und ety entflohn” . . .
Wahrhaftig! ob bie Wangen

Jod) mit dem Lenze prangen,

J%1e, oder ob den .‘lumtm‘n

Der furse Leny vergangen,

Das weth id) nidht; dod), wag id) weif,
ﬂ.m[l, ih eud mum bap ein ®reis,
Gein bifichen Beit nod) zu geniefien,

Cin doppelt Hedt hat, eud) su Fiifjen.

23. An diz Hdpwalbe,

Die 12. Obe Anafreons,
Sdywabhaftejite der Schwalben, Joridy,
Was th' id) dir? wie tvaf’ id) dich?
Soll iy Did) um die Schwingen
‘JJuir meiner Sdjeve bringen?

Soll id), su deiner Pein,
Cin andrer Teveus jein?
Und willit du gern der Profne gleicdhen?
NMuft du, 3u }‘111:}0 '\_,dmnn.un
Mgt ou von meiner Sddferin
Miv meinen fhonen Traum verjdeudyen ?

24. e Runfividiter und der Didyter,

~ie Sunjtridhter: Jbhr Dichter! feid des Stoffes voll,
Den euve Wauje fingen joll;
Alsbann gerdt das Yied eud) wohl.

Der Didyter: ,l_hh[. mvlj" Jhr Herven Richter, woll!
©Gebt ber! 1d) bin Des Stoffes UUI!
Den mum‘ Muje finaen joll;
3¢h bin, ich bin Des WWeines voll :
nd dodh gcrtii' fein Xied mir wobl.
Die Runftridter: iul[ bijt es Stoffes allzu voll,
Den vetne Mufe fingen foll :
Darum gerdt fein Xied div wolhl.
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25. An die BRunfiridter,

Cdnmit,t unbevaufdhte, finjtre ‘huhul'
\,Ll} trinfe Wein und bin ein Dichter.
Thut mir es nad) und trinfet “lbun

VL1 ]r.!]f hr metne Sdonbeit ein.

onft wabrlid, 11;1I_umu]ul_>m Jichter,
Emr]’f wahrlid) feht hr fie nidht ein!
Admoneo, ante bibas.
Jejunis nil seribo. Meum post pocula si quis

Legerit, hic sapiet.
Aunson,

Driftes Buch.

1. Aie verfdylinmerten Beiten,

Anafreon franf, liebte, jdherste,
Unafveon tvant, fpielte, herste,
Anafveon tranf, jdhlief und tvdumte,
Was fidh) su Wein und Liebe veimte
Und hiep mit Redht der Weife.

Wir Britver trinfen, lieben, jcherzen,
Wir Briider trinfen, fpielen, Herzen,
Wiv Briiver trinfen, T[][LITLII {rdumen,
Wozu jih Wein und Liebe reinten:
nd heifien nicht die Weifen.

Da feht den Jeid von unfern Seiten!
Ung diefen Jamen abjuftveiten!

L Briiver, lernet hievaus jdhliefen,
F\u‘, jte ]td) ftets verjchlimmern miifjen:
Sie nennen und nidht weife!

2. dos Bild, an Herrn H**,
Das, Daler, 1jt dein Dietjterftiice !

X, HEE Ia an Anmut veich,

Sieht dies Kind memem Rinde gleid).
Das it jein \mi; Dies feine Blide;
Das it jein Mund; vas ift fein Kinn,
O Freund, o laf DLLE} 3 nufu perdriefen

N e i e T et
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Und 11LI} auT jene Seite I]m

S mug, ) mu;] vas Bilodjen fiifjen

Wie pavtlich nimmt’s ven Kufy mcht an:

Nur Jdhade, dafy es thn nicht wiedergeben fann.
3. dAas Almwerdyfeln.

Der Bruder: Liebe Schwefter, wer ift die?

Deine Freundin? darf id) itfjen?
!S', wie frei, mwie 11[;011 it ie!
Riebe Sdpwejter, darf id) fiifjen?

| Die Shwefjter: Bui! Shr “"'m[“m it ja Der.

*Nt[m ou, dafy er’s fjieht, jie fiijjen?
Sdham’ ‘mI} ‘m.wwmai wirth dir

%m}[ die QLuft vergehen miifjen.

Der Bruver: Sdpwvejter, gel) sun Bruder hin;
Rafy did) von Sem Bruder iunm
Dann, weil 1) dein Bruder bin,
Darf id) feine Schwejter fitjjen.

4. Wer Wetter uud die Wulne,

D, fludye, Freund, nu[)i alles AWetter
“[ur petten etgenjinn’gen Veiter.
Sdmdlt er mancdhmal, jo laf es jetn.
Gr hat ja guten Wein.

Auch flude nicht der alten Mubhme.

Man muf thr Brummen, fidh jum FRubhme,
Pt ftiller Sanftmut iibevgehn.

Die Todter it ja jehon.

5. dlie IMutter,

Ctlmmf Phyllis, did) su fitffen,
Did) etn etngign al au fitjjen,

Hab’ ‘nc[} nidyt bitten munuﬂ

Wnd dod) darvf i) didh nicht Fiiffen.

CSagit du? ,Meine Diutter fpricht:

Phyllis, Todyter, Fiifle nidyt!”

it es o was Biofes, Fifjen?

iegt fein Trieh daju im Blut?
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Dod) . . meg mit ben {hweren Schliifjen!
Laf fie warnen! fury und gut;

Was geht der die Mutter an,

Die felbit Ptter werden fann 2

6. Die Aarhwort,

Der Nadhbarin Klimene

Sdyrieb 1¢h von Lied’ und Glut.
Die dyriftlich holoe Sdhone

War allen Menjdjen qut.

Sie hat den Brief befommen,
WVoll Sehnjudyt angenommen,
®efiift und aufgemadyt,

(\)r: [efen un‘a aelacht.

Ach Gott, dag quie Kind!

Ste witd wohl wieder jdreiben?
Jtein : T'i}rti[v:t fann fie nidht.
Jr fid) die eit mri'tm‘ELw,
,‘\H thre Sunft und Vflidht.

D L phne Troft mid Lm]m,
Hiep) meine Liebe Hafien:

Drum fdmmt fie felbit u miv
LL.-nu[; unjre Hinterthiir.

Adh, gar su gutes Kind!

7. Aer Zedylog,
S trinte b3 wm Mitternadt,
Wenn neben mir der Geizhald wadt
Und mit beflimmertem iutunmn
mup[)f ob vem ©dyabe nidhts entgangen,
Da trinf’ 1) nodh und freue mich,
Und trinfend, Baccdhus, loh’ id) Dich).
Qu flieht Der Durft! da rlu,ht ber Kummer!
Dod) wdrft du nidt, du fiifer Schlummer,
Wann follt’ id) wieber bmum, werden 2
1111“1 wiitd” id) nidht mehr durftiq fein,
So trinf’ id) ja aud) nicht mehy Wein.
D Sdlaf, weld) Gut [mt du ber Croen!
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8. @er philefophifdie Trinker.

Mein Freund, der Nary vom . philofoph’jchen Orben,
Hat fich befehtt und it etn Trinfer worden.
Cy ;L‘tht mit 'nm, und meinen Briidern
HUnd fithlet {chon in unfern Liedern
Mehr Weishett, Wi und RKraft,
Als Safob B I:m und Newton jdhafft.
'Z‘ju, bringt ev feine jpit’gen Fragen,
Die minder, ald fie jagen, fagen,
JNod) dann und mwann Hervor
Wnd plagt mit Edliifien unjer Obr.
Stingft fragt’ er mid) am vollen Tijche,
n:‘f\ul‘t[]![ wobl in der Welt der Sifde,
an Fliiflen und tm Neer,
“hui E Wein {tatt :lbanuu war’?
f]n Urjach, fprad) er, fann nidts fein.
Die Antrort fiel mir fhwer
S dachte hin und ber,
Do) endlic) fiel mir’s ein:
,Dte Urfady 1t leidht su erdenten,”
Sprad) i) mit aufgeftemmtem Arm.
Nnd mmhr’ jchrie “m aanze Sdmwar
,Damit, wenn Efel davon frinfen,
Die Cjel, nur verdammt zu “i}m‘un,
Jucht tliiger als die Menjchen wiivden.”
Die Antwort, fhrie man, Lkt fich Iann,
Drum trinfet eing der “lbcihmmmi u Chren'!

9. der IJchler.

Angelifa ift jung und reid),

An Sdonbeit nu,mct Bhylls aled).
,Iuh fann nidhts Sdoners new nen;
Das wiffen die, die Bhyllis fennen.
©ie redet ungezmwungen rein;

Gie derst empfindlich und Do) feins
qxh Lnuumn redblid) Herze fithlt:
Sie tangt, fie finat, fie ]plt“
IWenn meine Phyllis untren wixd .
L), twerbe fie e nie!

JWenn fie e3 aber mwird,

So lieb’ 1y feine fonjt ald fie.
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Zieder.

Dod) . . hab’ 1’5 audh bedadyt?
Nein, einen Fehler treff’ idy an,
Der allea nidhtig madyt:

Sie [iebet thren NMann.

Phyllis lobt den FWein,

Seht, mein Damon tanst und HJIHIL‘;Lt'
Sebt, wite mtmr er uh und Fup !
Geht, mein Damon ladht und finget,
Singt von Rubhe, Wein und Kuf.
©Sebt, wie Mund wnd Augen glithn!
Lir beleben uns durd) thn.

Hort die ungezmungnen Sdyerze!
$Hort, die Liebe {cherst durc) ihn!
IWie die Digmm rung vor der Kevie,
Seht die Sdwermut vor ihm ﬂlt[‘!l
Sebt, ex taumelt, wanft im Gehn,
Sebt, Jogar er taumelt chon.

Seht, wie [oden feine Lippen!

::Lht wie glitht jein Mund fo vot!
mrl}ur mid), ihr voten Lippen,

J]uu)r mid) BHalb gesoungen rot!

S ev fommt, ev fifjet lilItI}

D, wie feurig fiift ev mid!

“\wm bu Wein, hajt 1hn begeijtert,
Du tu(h thm 51:m euer mut.
md bid) fiifst er To bmuqtut

1111‘1 tetlt miw fein Feuer mit,

Drum joll, wie von ihm, der Wei

Aud) von mir vergottert fein!

11. An den Aunkreon,

Anafreon ]iluu alles fithlet;

Und alles gdhnt, wenn Rodrus iptelet.
Anatreon, prid), wie man jpielt,

Dap ntemand gdhnt, dafy alled Fiplt
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Gereimte Fabeln und Grjihlungen.

Ll
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Wie died Gefpridie weiter [ief,
as weth i) nidht. Wer braud)t’s su wifjen?

(w{d

,,E jdhoner Herr! heipt das blof Tiffen 2
Das nlL‘UIITL‘l[‘Ll"' Kem emz’ger hat Gemwif fien!
;w fonnten e3 uns {0 verjiifen!

Wie graujam aber miijjen

Wir armen Diddchen biters dafiiv bitfen!
Wenn nun aud) miv etn Uni

alitdd mwiberfabrt
Cin Kind — id) jittre er erndbrt

')

}

Mir dann vas Kind?2 Kannft du es mir_erndhren ¢

,,\m’“ iprach Sobann: die Beit mag’s lehren.

Doch wird'8 aud) nicht von mir erndbret,

7"':1' {tber uns wird’s Idhon erndhren.
Dem itber ung vertrau’!”

T e ‘ 3 TN L B ot Foln ol R

Oem iiber ung! Dies hivte Steffen.
Was, dad)t’ er, will Das Pad mid) difen?
i (T LA e P it A 4

ey tiber thnen? €1, wie jdhlau!

Seinl” {dyrie ev; | lafit eud) andre Hoffnung laben!

Der diber eud) it nicht jo toll!
Wenn 1d) ein BVantbein ud[)w*t joll,

So will i) es audh felbft gebrechielt hHaben!”
Wer hier erfdhral und aus ‘w'“n Garten rvamn,
=

a8 waren Hanne und Johann.
) mmw bet dem Epelmann

e mu[) pen Apfeldiedb wobhl an?
) glaube nicht, daf fie's gethan.

-
o=t

) —
—
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e ftunden wicder auf, und Hanne jeufste tief:
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